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1 
El abajo finnado, Diflombre y representación de The undersigned, in the name and on behalf of 

BEIJING WONNER BIOTECH LTD. CO. 

C1113dO ex with domicile at: 

Room 406, Building B, Wang Jing Jia Run Hua Yuan, Zhao Yang Qu, 
Beijing 100102, China 

por el presente conferimos poder amplio y suficiente hereby grant full and sufficient Power of Attorney to 

a HtJMBERTO 1WBLO CAMACHO y/b TThIEKE a HOMBERTO RUIO CAMACHO y/o TDIEKE 
STOL TERZMI y/o, ALVARO DTAZ LOZ4NO STOL TERZANT y/o ALVARO DLAZ LOZANO 
domiciliados an Bogota, Colombia, Para solicitar tie from Bgota, Colombia, to apply to the proper 
las ofleinas y autoridades correondientes la officers and authorities for the issue of registrations, 
obtencida tie registros, renovaciones, traspasos y en renewals, assignments, proofs of renewals and in 
general todo in relacionado con el mantenimiento, general all that is related to the maintenance, 
obtencidn y protacciOn de sus marcas tie fabrics, obtention and protection of its trademarks, trade 
marcas colectivas, marcas tie certiflcacidn, names, collective marks, certification marks, 
denominaciones comerciales, marcas de comercio y commercial marks, patents, industrial designs, utility 
patcntes, diseæos industriales, niodelos de utilidad, models, domain names, and sanitary licenses, 
nombres de dominio licencias sanitarias, limitation of the goods and or services and 
limitaciones tie los productos y o servicios y cancellations on registrations; to which end it 

H cancelaciones on los registros a cuyo efçcto Ic faculta empowers them to take all steps necessary before 
par dar ante dichas autoridades todos los pasos said authorities for the object stated; to file petitions, 
iecesarios en cumplitniento del objeto indicado; prepare descriptions; make protests, declarations, 
elevar solicitudes, I descripcioncs, protestas, appeals and objections; pay taxes and other charges 
declaraciones, apelaciones y reciamos; abonar todos required by law; apply for certifications, receive 
los iinpucstos y cuotas de cusiquier otrs pagos documents and take testimony abandon and amend 
determinados pot la Ley; recibir todos los applications and collect refunds; to oppose, ask for 
docuinentos presentados, solicitar testimonies, the cancellation of and protest any application or 
desistir, modificar y enmendar solicitudes, cobrar y registration which in their judgment could lend to 
percibir pars oponerse y protestar contra enaiquier confusion or could be considered an infi-ingement or 
solicitud, que a juicio del apoderado, pudieran could in any form prejudice the undersigned’s 
prestarse a confusion o infringir o tie cualquier mode trademarks, trade names, patents and commercial 
peijudicar las mamas, denominaciopes o patentes del marks; resigns partial or total the rights granted by 
Mandante; renuncia parcial o total Jos derechos means of the registry of marks, patents and all 
otorgados mediante ci registro tie marcas, patentes y matters related to the Industrial Property To the said 
demas niodalidades tie la Propiedad Industrial, A los mandatory- satficient Power is granted hereby to 
mandatarios se lea otorga autorizacidu amplia y answer in the matter of all claims and demands that 
bastante pars contastar todos log reclamos y ins maybe preented, before administrative or judicial 
demandas presentadas ante autoridades officers of any class, giving them likewise Power to 
adniiriislrativas y judiciales, desistir tie abandon proceeding .ettç,nf&ts.  substitute these 
procedimientos, transar conflictos, pudiendo asI present in whole 
mismo sustituir este Poder en todo o on parte y substitutions.COMO
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revocar dichas sustitucione. 5 PCcirco 

Dade y firmado hey Given and signed thE 
In En 

Firma(s)! Signature(s) 

Nomuire de cada fitmaute’Name of each signor Nathahe CARREr ’ 

Cargo tie cads firmante/Position of each signor iF Repreentativc 
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I 

cERThIcADo NOTARL4L (Iadividuo) NOTABJAL CERTIFICATE (Individual) 
A los ZO dias del mes de ante mi, On this day of before me, a Notary 
Notarlo PÆblico do comparecid personalniente Public of personally appeared to 

a quieii(es) doy fe de conocer y me consta quo me known, and known to me to be the person(s) who 
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del dpcumento executed that foregoing document, and who has 
que precede, y quien(es) tieno(n) capacidad legal para (have) legal capacity to execute it. 
otorgerlo. 

CUITIFICAflO NOTARIAL (SOCLEDAfl) NOTARL4.LçERTIFICATE  (Corporation) 
Hoy z.de- q? deLoZ 0 this 20 day of 
compareciO(eron) personalinente personally appeared 

Nathalie CARRERA Nathalie CARRERA 

a quien(es) conozeo como In(s) persona(s) quo whom 1 know to be the person(s) who signed this 
firma(n) este documento en representaciOn de la document as. representative(s) of the 
sociedad/compaftia denoininada corporation/company named 

BEIJING WONNER BIOTECH LTD. BEIJING WONNER BIOTECH LTD. 

H.. 
CO. 

Certifioo I CtifY 

4) Que aThat 

BEIJING WONNER BIOTECH LTD., BEIJING WONNER BIOTECH LTD. 
CO. , CO. 

es una sociedadlcompaffia legalinente constituiday is a corporation/company legally constituted and in 
eXtStente de acuerdo con las Layes do China existence accordance with the law of China 
b) Que el domicilio de dieha sociedadlcompaftla es b) That the domicile of said corporation/company is 

Room 406, Building B, Wang Jing Jia Run Room 406, Building B, Wang Jing ,JIa Run 
Hua Yuan, Zhao Yang Qu, Beijing 100102, Hua Yuan, Zhao Yang 

eu., 

Beijing 100102, 
China China 

c) Que el obj eta u objetos 
pam los cuales se otorga ci c) 

That the purpose or purposes for which the present 
presente poder estdn comprendidos dentro del objeto Power of Attorney is granted are compromised � social de in niencionada sociedad/compailla, within the object set forth in the charter of the d)Que . mentioned corporation/company. Nathatie CARRERA d) That Mr(s). Nathalie CARRERA esth autorizado pam otorgar el preseme poder. LoPKI anterior estÆ probade por medro de los documentos 15MMN quo certifico he visto. The aforen pp° b) the Ciudad$1f boy ’de documents ALA F°1slhem / ThisUp L-1de �Zj-6-v State ot TAR10(A)j \ Fe h Rubio,!!Commission #DD589287 ’N W ) * WWW.AAaONNO-TARY.cm 





LUIS ENRIQUE GOMEZ V. Dauuuw iaiva 

sw(uci6n 2831 88 Ministerlo do Justkia J " 
C.C. 438.449 UsaquØn D.C. Colombia S.A. t 

Traducción oficial de un documento escrito en InQls. Octubre 5, 2007 

Estado de Florida 
Departamento de Estado 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya, Octubre 5, 1961) 

1. Pals. Estados Unidos de America 

Este documento pübiico 
. 

2. Ha sido firmado por Felipe Rubio  

3. En su condición de Notario Piiblico de Florida . 

4 Lleva Ia estampllla/sello del Notarlo Piblico del Estado de Florida 

Certificado 

5. En Tallahassee, Florida 

6. En Septiembre 21, 2007 . ..� 

7. Por El Secretarlo de Estado, Estado de Florida 
. . ,-

8. Nmero 
2007-77694to . . . 

9. SeIJo/Estampilia: Gran Sello del Estado de Florida 

Esta Apostilla es Nula e Invlida si la fecha del item 6 es anterior a la ejecución del 
documento adjunto. 

10. Firma Ilegible 
Secretario de Estado 

Sello en HAW N0 3 lee: 
Firma ilegible 
Felipe Rubio 
Notarlo PiThlico 
Estado de Florida � 
Comisión 

# DD589287 
Vigente hasta Agosto 27, 

2010AUMNTICAC  
.. 

N\ DE C.)’1A ORL.,..-?’ jI.. VTh7’L.D IF’ L (TC. 

OAAP 

Es fiel traducciÆn del documento que he tenid 
E-mail legomez20tutopia corn 4 

LOIS ENRlQUE GO 

Resoluc6n 283 88 n1t s’i2stkji 
c.c. 438.449 Usa 
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PODER POWER Q ATTORNEY 

El abajo firmado, en nombre y representación de The undersigned, in the name and on behalf of 

Nathalie CARRERA, acting as legal representative for the Americas (actuando en calidad de 
representante legal para las Americas) for ZUOGUANG ZHANG, with domicile in (con domicilio 
en) Room 404, Floor 3 Door, No. 20 Pan Jia Yuan Dong Li, Zhao Yang Qu, Beijing 
100021, China, in agreement with the Power.of Attorney that has been granted in my name (de. 
acurdo at poder que me ha side otorgado), 
por ci presente conferimos poder amplio y suficiente Hereby grant full and sufficient Power of Attorney to 
a WcJMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE a HUNBERTO RIJBIO CAMACHO y/o TNEKE 
STOL TERZANII y/o ALVARO DIAZ LOZANO STOL TERZANI yio ALVARO DJAZ LOZANO 
domiciliados en Bogota, Colombia, para solicitar cia from Bogota, Colombia, CO apply to the proper 
las oficinas y autoridades correspondientes la officers and authorities for the isize. of registrations, 
obtenciOn de registros, renovaciones, traspasos y en renewals, assignments, proofs of renewals and in 
general todo lo relacionado con el mantenimiento, general all that is relied to the rnahiteflance, 
obtención y protección de sus marcas de fÆbrica, obtention and protection of its trademarks, trade 
marcus colectivas, marcus de certificaciön, names, collective marks, certification marks, 
denominaciones comerciales, marcas de comercio y commercial marks, patents, industrial designs, utility 
patentes, disefios industriales, modelos de utilidad, models, domain names, and sanitary licenses, 
nombres de dominio, licencias sanitarias, limitation of the goods and or servies and 
limnaClones de los productos y o servicios y cancellations on registrations; to which end it 
cancelaciones en los registros a cuyo efecto le faculta empowers them to take all steps necessary before 

. Para dar ante dichas autoridades todos los pasos said authorities for the object stated:- to file petitions, 
necesarios en cumplimiento del objeto indicado: prepare descriptions; make protests, declarations, 
elevar solicitudes, descripciones, protestas, appeals and objections; pay taxes and other charges 
declaraciones, apelaciones y reclamos; abonar todos required by law: apply for certifications, receive 
los impuestos y cuotas de cualquier otros pagos documents and take testimony abandon and amend 

- determinados per la Ley; recihir todos los applications and collect refunds; to oppose, ask for 
documentos presentados, soilcitar testimonies, the cancellation of and protest any application or 
desistir, modificar y enmendar solicitudes, cobrar y registration which in their judgment could lend to - 

� percibir para oponerse y protestar contra cualquier confusion or could be considered an infringement or 
solicitud, que a luicio del apoderado, pudieran could in any form prejudice the undersigned’s 
prestarse a confusion o infringir o de cualquier modo trademarks, trade names, patents and commercial  
perjudicar las mare-as, denominaciones o patentes del marks; resigns partial or total the rights granted by 
Mandante; remmcia parcial o total los derechos means of the registry of marks, patents and all 

� 
. otorgaclos mediante ci registro de marcus, patentes y - matters related to the Industrial Property To the said 

demas modalidades de la Propiedad Industrial. A los mandatory sufficient Power is granted hereby to 
maudatarios se les otorga autorizaciOn amplia y answer in the matter of all claims and demands. that 
bastante para contestar todos los reclainos y las maybe presented, before administrative or judicial 
demandas presentadas ante autoridades officers of any class, giving them likewise Power to - 
administrativas y judiciales, desistir de abandon proceeding, settle conflicts, substitute these 
proc-edirnientos, transar conflictos, pudiendo asI present in whole or in part and revoke such 
mismo sustituir este Poder en todo o en parte y substitutions.  
revocar dichas sustiticciones.CACION DE 

- - -

 

Dade y firmado hoy - Given and CO
 DEL f 

- 

E n.co - - m svo,s  
Firma(s)b Signature(s) f’t 1rj4LJ� . 

--

Nombre de cada firmante/Name of each signor NA . LIE; 
Cargo de cada firmauteiPosition of each signor - �- 
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HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA 
uocDos 

POWER OF 

El abajo firmado,1 representacidn do The undersigned, in the name ftt behalf of 

Nathalie CARRERActig as legal representative for the Americas (ctuando en calidad de 

representante legal para las Americas) for YUHFEN CHI, with domicile in (con domicilio en) 3 FL 
No, 9, Alley 27, Lane 67, Minzu St, Yonghe City, Taipei County Taiwan 234, 

in agreement with the Power of Attorney that has been granted in my name (de acuerdo at poder que 

me ha sido otorgado), 
por el presente conferimos poder ampbo y suficiente Hereby grant foil and sufficient Power of Attorney to 

a HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE a HUMI3ERTO RUBI() CAMACHO Y10 TINEKE 

STOL TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANO STOL TERZANJ y/o ALVARO DTAZ LOZAJO 

domiciliados en Bogota, Colombia, para sllcitar de from Bogota, Colombia, to apply to the proper 

las oficinas y autoridades correspondientes la officers and authorities for the issue of registrations, 

obtenciOn de registros, renovaciones, craspasos y en renewals, assignments, proofs of renewals and in 
general lode lo relacionado con ci mantenimiento, general all that is related to the maintenance, 

obtenciôn y proteecidn do sus marcas do fabrica, obtention and protection of its trademarks, trade 

marcas coiectivas, marcas tie certificacidu, names, collective marks, certification marks, 

denominaciones comerciates, marcas tie comerelo y commercial marks, patents, industrial designs, utility 
patentes, diseæos industriales, modelos tie utilldad, models, domain names, and sanitary licenses, 
nombres de dominio, licencias sanitarias, limitation of the goods and or services and 
limitacionos tie los productos y a servicios y cancellations on registrations; to which end it 
caucelaciones en los registros a cayo efecto To faculta empowers them to take all steps necessary before 

. para dar ante dichas autoridades todos los pasos said authorities for the object stated; to file petitions, 
necesarios en cumplimiento del objeto indicado; prepare descriptions; make protests, declarations, 
elevar solicitudes, descripciones, protestas, appeals and objections; pay taxes and other charges 
declsraciones, apelaciones y reclamos; abonar todos required by law; apply for certifications, receive 
los impuestos y cuotas tie cualquier otros pagos docwnents and take testimony abandon and amend 
determinados per in Ley; recibir todos los applications and collect refimds; to oppose, ask for 
docurnentos presentados, solicitar testimonios, the cancellation of and protest any application or 
desistir, modificar y enmendar solicitudes, cobrar y registration which in their judgment could lend to 
percibir para oponerse y protester contra cuniquier confusion or could be considered an infringement or, 
solicitud, que a juiclo del apoderado, pudieran could in any form prejudice the undersigned’s 
prestarsc a confuiOn a infrirtgir o tie cualpuler mode trademarks, trade names, patents and commercial 
perjudicar las marcas, denominaciones o patentes del marks; resigns partial or total the rights granted by 
Mandante; renuncia parcial o total los derecbds means of the registry of marks, patents and all 
otorgados mediante ci registro tie marcas, patentes Y. matters related to the Industrial Property To the said 
domes modalidades tie la Propiedad Industrial, ies mandatory sufficient Power is granted hereby to 
mandatarios se les otorga autorizacitin amplia y answer in the matter of all claims and demands that 
bastante pam contestar todos los reclamos y las maybe presented, before administrative or judicial 

demandas presentadas ante autoridades officers of any glass, giving them likewise Power to 

, administrativas y judiciales, desistir de abandon proceeding, settle conflicts, substitute these 
procedimientos, transar conflictos, pudiendo asi present in whole or in part and revoke such mismo sustituir este Poder en todo a en parte y 
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ILUMBRTO RURIO-& CIA LTDA. 
ABOGADOS 

çpflFICMKiNOTMAI4lndividno) NOTARL&L EtTU!LCATE(Individua) 
A losledW del mesde -jw On this day of 

! 

14 before me, allotary 
ante ml, Notarlo Pithllco ebmpaiecio personahncnte Public personally appeared to me 
Nathalie CARRERA Nathalie CARRERA 
a quin(es) day fo do conocer 

y 

me consta qac me known, and known to me to e the person(s) who 
esson) la(s) persona(s) firmanta(s) del docuinento executed that foregoing document, and who has 
quo precde, 

y 

quien(es) tiene(n) capcidad legal para (have) legal capacity to execute it. 
otorgarlo. 

RTF1CADON)TM(LL (SOCIEDAD) NOTARIAL CJRTff1CXrE (Corporation) 

Hoy 20 ,4, compareció(eron) persoalmente On this day of 
personally appeared 

a quien(es) conozco como la(s) persona(s) quo whom I know to be the person(s) who signed this, 
� 

firma(n) Oste documento en representaciOn do Ia document as representative(s) of the 

� - 

sociedad/compala denominada corporation/company named 

Certifico: I Certit 
a) Quo a)That 

es una ciedad/compafa legalmeute constituida y is a corporation/company legally constituted and in 
. 

existetite do acuerdo con las Leye§ do existence accordance with the law of 

b) Quo el domiciio do dicha socieda&eompaftia es b) That the domicile of said corporation/company is 

c) Quo dl objeto ii ohjotos para los cuales so otorga el c) That the purpose at purposes for which the present 
prçsente poder estÆn c(mprendidos dentro del objeto Power of Attorney is granted are compromised 
social do lameticionada sociedad/compaffla. within the object set forth in the charter of the 
d)Que mentioned corporation/company. 

d) That Mr(s). - 
estÆ autorizado para otorgar el prosente poder. Lo is authorized to grant the present Power of Attorney. 

� - anterior estÆ pr-obado par medio do los documentos, The aforementioned was duly proven through the 
quo certico he vista. documents and 1 duly verify, having seen them. 

� Ciudad hay do 26 2.tO State This day of 

WwwAm 

� � 








